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Hintergrund der Revision

2016 2018

- EU-Richtlinie 2016/680 - EU-Datenschutz- - Modernisierung der
zum Datenschutz im Grundverordnung Datenschutz-Konvention 108
Bereich des Strafrechts 2016/679 (Inkrafttreten: des Europarates
(Weiterentwicklung des 25.05.2018): («Konvention 108+»)
Schengen- Angemessenheits-
Besitzstands) beschluss

Auf europaischer Ebene (EU/Europarat)
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Stand der Revision

Auf Bundesebene:

2020 2022 2023 (1.9)

— Verabschiedung des neuen -~ Verabschiedung der neuen — Inkrafttreten des
Datenschutzgesetzes Verordnungen nNnDSG und des
(nDSG) (Datenschutzverordnung, DSV; neuen Verordnungs-

Verordnung uber rechts

Datenschutzzertifizierungen, VDSZ)

- Dokumentation zum Revisionsverfahren auf der Webseite des BJ
- Documentation sur la procédure de révision disponible sur le site internet de 'OFJ

Auf Kantonsebene:

- Revision der kantonalen Datenschutzgesetze
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Fanny Matthey und Daniela Niesch, BJ


https://www.bj.admin.ch/bj/de/home/staat/gesetzgebung/datenschutzstaerkung.html#:~:text=September%202023%20in%20Kraft.,Personen%20%C3%BCber%20ihre%20Daten%20gest%C3%A4rkt.
https://www.ejpd.admin.ch/bj/fr/home/staat/gesetzgebung/datenschutzstaerkung.html
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Apercu des principales nouveauteés (l)

Champ d’application - Communication des données a I'étranger
Définitions - Obligations du responsable du traitement
Principes - Droits de la personne concernée
Registre des activités de traitement - Bases legales

Conseiller-conseillere - Surveillance du PFPDT

a la protection des données
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Apercu des principales nouveautes (l)

« Adaptation du champ d’application

— Champ d’application matériel: les données des personnes morales sont exclues du
champ d’application (art. 2 al. 1, art. 5 lit. a nLPD) (cf. plus loin)

— Champ d’application géographique: nouvelle réglementation explicite sans
implication matérielle (art. 3 nLPD)

* Nouvelles Définitions

— Elargissement du catalogue des données personnelles sensibles aux «données sur
I'origine éthnique», «données biométriques identifiant une personne physique de
maniére univoque» et «genetische Daten» (art. 5 lit. ¢ nLPD)

— Remplacement du «profil de la personnalité» (art. 3 lit. d LPD) par le «profilage»
(art. 5 lit. f nLPD) et le «profilage a risque élevéx (art. 5 lit. g nLPD)
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Ubersicht iiber die wichtigsten Neuerungen (lil)

e Neue Grundsatze

— Datenschutz durch Technik («Privacy by Design») und datenschutzfreundliche
Voreinstellungen («Privacy by Default») (Art. 7 nDSG)

— Anforderungen an die Datensicherheit in Art. 1-6 DSV

* Verzeichnis der Bearbeitungstatigkeiten statt Anmeldung von
Datensammlungen (Art. 12 nDSG) (spater)

* Anpassung des Anforderungsprofils des Datenschutzberaters bzw.
der Datenschutzberaterin der Bundesorgane (Art. 10 Abs. 3 nDSG
und 25 ff. DSV) (spater)
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Ubersicht iiber die wichtigsten Neuerungen (V)

 Anpassung der Regelung zur Bekanntgabe ins Ausland

— Entscheid des Bundesrats zur Angemessenheit des Datenschutzes (Art. 16 Abs. 1 nDSG):
Kriterien zur Beurteilung in Art. 8 DSV und Auflistung der Entitaten mit einem angemessenen
Datenschutz in Anhang 1 DSV

— Konkretisierung der Mindestinhalte der geeigneten Garantien (Art. 16 Abs. 2 nDSG) in Art. 9 ff.
DSV

« Erweiterung der Pflichten des Verantwortlichen

— Informationspflicht bei automatisierten Einzelentscheiden (Art. 21 nDSG)

— Erstellung einer Datenschutz-Folgenabschatzung (Art. 22 nDSG, Art. 14 DSV)

— Meldung von Verletzungen der Datensicherheit (Art. 24 nDSG, Art. 15 DSV) (spater)

— Meldung der Projekte zur automatisierten Bearbeitung von Personendaten (Art. 31 DSV) (spater)
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Apercu des principales nouveautes (V)

« Adaptations ponctuelles des droits de la personne concernée

« Adaptation des exigences relatives aux bases légales pour le
traitement des données personnelles (art. 34 ss. nLPD)

 Renforcement de la surveillance par le PFPDT
— Extension des pouvoirs d’enquéte du PFPDT (art. 49 s. nLPD)
— Compétences décisionnelles du PFPDT (art. 51 nLPD)
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Mise en ceuvre de certaines nouveautes (l)

Traitement des données personnelles
|

| >
AVANT APRES

* Annonce des projets pour le traitement automatisé  Annonce des

* Analyse d’'impact relative a la protection des données violations de la
« Bases légales sécurité des

« Conseillere ou conseiller données

» Registre des activités de traitement
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Mise en ceuvre de certaines nouveautes (ll)
Avant le traitement de donnees personnelles

« Annonce au PFPDT des projets pour le traitement automatisé des données
personnelles (art. 31 OPDo)

« Obligation d’établir une analyse d’impact relative a la protection des données
personnelles (art. 22 nLPD, art. 14 OPDo)

- Elaboration des bases légales (art. 34 et 36 nLPD)
« Désignation d'un conseiller ou d’'une conseillére a la protection des données

« Tenue par le responsable du traitement et le sous-traitant d’'un registre des activités
de traitement (art. 12 nLPD)

Forum de législation, 27 octobre 2022
Fanny Matthey und Daniela Nilesch, BJ 1



Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement EJPD

Confédération suisse Bundesamt fiir Justiz BJ
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Mise en ceuvre de certaines nouveautes (lll)
Avant le traitement de donnees personnelles

 Annonce au PFPDT des projets pour le traitement automatisé des données
personnelles (art. 31 OPDo)

— Quand? Lors de I'approbation du projet ou lors de la décision de le développer
— Qui? Question d'organisation interne («organe fédéral responsable»)

— Quoi? Informations générales conformément a 'art. 12 al. 2 lit. a-d nLPD, ainsi que la date
prévue pour le début des activités de traitement

— Que faire? Annonce au PFPDT et actualisation lors du passage a la phase de production ou
lorsque le projet est abandonné - Registre du PFPDT (art. 56 nLPD, art. 42 OPDo)
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Mise en ceuvre de certaines nouveautes (1V)
Avant le traitement de donnees personnelles

- Elaboration des bases légales

Traitement des données...

~ I

des personnes physiques des personnes morales
art. 34 ss nLPD art. 57r ss nLOGA

Forum de législation, 27 octobre 2022
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Mise en ceuvre de certaines nouveautes (V)

Avant le traitement de donnees personnelles

« Bases légales pour le traitement des données des personnes morales

Nouvelles dispositions aux art. 57r ss nLOGA (chiffre 13, annexe | nLPD):

— Autorisation de traiter les données (mémes sensibles) si:
1. Exigé par 'accomplissement d’'une tache
2. Tache définie dans une base Iégale formelle

- Note sur les principales
modifications en vue de
I'élaboration des bases
|égales concernant le
traitement de données par
les organes fédéraux

— Communication des données: nécessite une base légale spéciale (données sensibles: base

|égale formelle)

Quelques actes legislatifs sectoriels déja adaptés (FF 2017 6565 6721 = BBl 2017 6941, 7107,
ainsi que Rapport explicatif relatif a 'OPDo, chiffre 7.2); adaptation d’autres actes dans le cadre

de I'exercice coordonné de 'OFJ

Délai transitoire de 5 ans suivant I'entrée en vigueur de la nLPD (art. 71 nLPD)

Forum de léqgislation, 27 octobre 2022
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wichtigsten Anderungen fur
die Erarbeitung der
Rechtsgrundlagen betreffend
Datenbearbeitungen durch
Bundesorgane



file:///C:/Users/U80855384/Downloads/dsg-uebersicht-aenderungen-d (4).pdf
https://www.ejpd.admin.ch/dam/bj/fr/data/staat/gesetzgebung/datenschutzstaerkung/dsg-uebersicht-aenderungen.pdf.download.pdf/dsg-uebersicht-aenderungen-f.pdf
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Umsetzung ausgewahlter Neuerungen (VI)
Vor der Bearbeitung von Personendaten

« Anforderungen an den/die Datenschutzberater/in (Art. 25 ff. DSV)

— Wie viele? Grundsatzlich ein/e Berater/in pro Amt

— Wer? Sie/er verfugt Uber die erforderlichen Fachkenntnisse und agiert unabhangig und
weisungsungebunden

— Welche Aufgaben? Priifung der Datenbearbeitungen, Beratung und Uberprifung der
Ausfuhrung der DSFA, Schulung der Mitarbeitenden und Anlaufstelle fur die betroffenen
Personen

— Welche Anspriiche? Zugang zu den relevanten Daten, Information Uber eine Verletzung der
Datensicherheit
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Umsetzung ausgewahlter Neuerungen (VIl)
Vor der Bearbeitung von Personendaten

« Verzeichnis der Bearbeitungstatigkeiten des Verantwortlichen und
Auftragsbearbeiters (Art. 12 nDSG)

— Wann? Fur jegliche Datenbearbeitungen (keine Ausnahme fur Bundesorgane, ausser
spezialgesetzlich vorgesehen)

— Wer? Frage der internen Organisation; Datenschutzberater/in hat Anspruch auf Zugang (Art. 27
Abs. 1 lit. a DSV)

— Was? Allgemeine Informationen gemass Art. 12 Abs. 2 und 3 nDSG

— Was tun? Meldung an den EDOB (Art. 12 Abs. 4 nDSG) > Register des EDOB (Art. 56 nDSG,
Art. 42 DSV)
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Umsetzung ausgewahlter Neuerungen (VIil)
Nach der Bearbeitung von Personendaten

« Meldung der Verletzung der Datensicherheit (Art. 24 nDSG, Art. 15
DSV)

— Wann? Verletzung der Datensicherheit, «die voraussichtlich zu einem hohen Risiko
fur die Personlichkeit oder die Grundrechte der betroffenen Person fuhrt.»

— Wer? Frage der internen Organisation, Einbezug der/des Datenschutzberaters/in
(Art. 27 Abs. 1 lit. b DSV)

— Was? Angaben gemass Art. 15 Abs. 1 DSV

— Was tun? Meldung an den EDOB und evt. Meldung an die betroffene Person
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Hilfreiche Links / Liens utiles

* Neues Datenschutzgesetz (nDSG) vom 25. September 2020
Nouvelle loi fédérale sur la protection des données (nLPD) du 25 septembre 2020

* Verordnung uber den Datenschutz (Datenschutzverordnung, DSV) vom 31. August 2022
Ordonnance sur la protection des données (OPDo) du 31 aolt 2022

* Verordnung uber Datenschutzzertifizierungen (VDSZ) vom 31. August 2022
Ordonnance sur les certifications en matiere de protection des données (OCPD) du 31 ao(t 2022

« Site interne de 'OFJ / Webseite des BJ:

Dokumentation zum Revisionsverfahren
Documentation sur la procédure de révision

« Aktennotiz zu den wichtigsten Anderungen fiir die Erarbeitung der Rechtsgrundlagen betreffend
Datenbearbeitungen durch Bundesorgane /// Note sur les principales modifications en vue de
I’élaboration des bases légales concernant le traitement de données par les organes fédéraux

Porum de législation, 27 octobre 2022
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Danke fur lhre Aufmerksamkeit!
Merci pour votre attention!

Fragen? / Questions?
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